TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING - 0.198" TUNGSTEN NECK
SIZING BUSHING

No-Lube-Required Bushings for Use With GMM Sizing Dies

RCBS Coated Neck Bushings are interchangeable to let the reloader select a
bushing that gives precisely the right amount of tension on the bullet when using
RCBS Gold Medal Match neck sizing dies. These bushings have a Tungsten
Disulfide (WS2) anti-friction coating, so they do not require use to traditional case
lube. Self-centering for proper alignment with case neck For best results, use of
high-end brass with consistent neck thicknesses For use ONLY with RCBS Gold
Medal neck sizing dies RCBS recommends having neck bushings one to two
sizes above and below your target diameter (see note below). RCBS Coated
Neck Bushings are a small but critical component in loading extremely
consistent-shooting ammo with your Gold Medal Match sizing dies. Brownells
Gun Tech™ Tip: There are two ways to select the steel neck bushings you need:
(1) Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract
.002" to .003". This allows approximately .001" of brass to spring back for correct
neck tension. (2) You can also measure the neck wall thickness of your case,
multiply by two, add the diameter of your bullet and subtract .002" to .003".

Attributes

Name: 0.198" TUNGSTEN NECK SIZING BUSHING
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100060359

Mfr. No.: 81713

Diameter (in): .198

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 076683817136

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS
0.198"

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.198". Diese
Buchsen sind ein wichtiges Werkzeug fur Wiederlader, die eine prazise Kontrolle tber die Nackenspannung ihrer
Geschosse winschen. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Buchsen nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

® Halten Sie das Produkt und alle damit verbundenen Werkzeuge aufRerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbediirftigen Personen.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Buchsen beschadigt oder abgenutzt sind. Verwenden Sie keine
beschéadigten Produkte.

® Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit Werkzeugen und Materialien die entsprechenden
Sicherheitsvorkehrungen treffen, um Verletzungen zu vermeiden.

® [nformieren Sie sich tber die Ruckrufrichtlinien und Sicherheitswarnungen fiir dieses Produkt tber die EU
Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Buchsen nur mit RCBS Gold Medal Nackenvergrol3erungswerkzeugen.

® Messen Sie den AuRendurchmesser des Nackens lhrer geladenen Patrone, um die richtige Buchse
auszuwahlen. Ziehen Sie .002" bis .003" ab, um die richtige Nackenspannung zu gewéhrleisten.

® Achten Sie darauf, hochwertiges Messing mit gleichmaRigen Wandstéarken zu verwenden, um optimale
Ergebnisse zu erzielen.

® Verwenden Sie die Buchsen nicht, wenn Sie unsicher sind, ob sie fur Ihre spezifische Anwendung geeignet
sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Auswabhl der richtigen Buchse:

® Messen Sie den AulRendurchmesser des Nackens lhrer geladenen Patrone.

® Ziehen Sie .002" bis .003" ab, um die geeignete Buchse zu bestimmen.

® Alternativ kdnnen Sie die Wandstarke des Nackens lhrer Hiilse messen, mit zwei multiplizieren, den
Durchmesser lhres Geschosses hinzufiigen und .002" bis .003" abziehen.

2. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Buchse sauber und frei von Schmutz oder Riickstanden ist.
® Setzen Sie die Buchse in das RCBS Gold Medal Nackenvergrof3erungswerkzeug ein, bis sie sicher
sitzt.

3. Verwendung:
® Fuhren Sie die Hulse in die Buchse ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt ausgerichtet ist.

® PBetétigen Sie das Werkzeug gemaR den Anweisungen des Herstellers, um die Hilse zu kalibrieren.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Spannung und den Zustand der Buchse wéhrend des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Buchsen geman den 6rtlichen Vorschriften fur die

Entsorgung von Metallabfallen.
® Werfen Sie die Buchsen nicht in den normalen Hausmull. Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in

lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Verwendung dieses Produkts wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und die Buchsen sicher zu verwenden.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.198" entschieden haben.
Wir wiinschen lhnen viel Erfolg und Sicherheit beim Wiederladen!



TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING 0.198". This product is designed to
enhance the precision of your reloading process. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the workspace is clean, dry, and free from distractions while using the neck sizing bushing.
Store the product in a safe place, out of reach of children and pets.

Regularly inspect the bushing for any signs of wear or damage before use.

If the bushing is damaged, discontinue use immediately and replace it.

Specific Safety Precautions for Use

* Proper Alignment: Ensure that the neck sizing bushing is properly aligned with the case neck to avoid
misalignment and potential injury.

® Correct Size Selection: Select a bushing that is one to two sizes above and below your target diameter for
optimal performance.

® Avoid OverTensioning: Do not apply excessive pressure when resizing cases, as this may lead to damage
to the bushing or the cases.

® Use of Brass: For best results, use highquality brass with consistent neck thicknesses to prevent inconsistent
tension on the bullet.

® Personal Protective Equipment (PPE): It is recommended to wear safety glasses while reloading to protect
your eyes from any potential debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Gather all necessary materials, including the neck sizing bushing, RCBS Gold Medal Match
neck sizing dies, and your brass cases.
2. Measure Neck Diameter:
® Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge.
® Subtract .002" to .003" to determine the appropriate bushing size.
3. Install the Bushing:
® |nsert the bushing into the neck sizing die according to the die's instructions.
® Ensure it is securely in place before proceeding.
4. Resize Cases:
® Insert the brass case into the die and apply pressure using a reloading press.
® Ensure that the bushing is selfcentering for proper alignment with the case neck.
5. Check for Consistency: After resizing, check the neck tension and ensure it meets your specifications.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout bushings in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated disposal
facilities.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information, please reach out to your local RCBS authorized dealer or consult
the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING 0.198". Thank you for your attention to safety.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Consumidor
para Bushing de Cuello Recubiertos de Tungsteno
RCBS 0.198"

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad del consumidor para el Bushing de Cuello Recubiertos de Tungsteno RCBS
0.198". Este producto esta disefiado para facilitar el recargado de municiones, pero es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de usar el bushing solo con los dies de ajuste de cuello Gold Medal de
RCBS.
* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:
® Riesgo de lesiones si se utiliza incorrectamente.
® Posibilidad de dafio al equipo 0 municidn si no se siguen las instrucciones.
®* Proteccion del Consumidor: Si encuentras un producto defectuoso o inseguro, repértalo a las autoridades
locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Exclusivo: Este bushing esta disefiado especificamente para ser utilizado con los dies de ajuste de
cuello Gold Medal de RCBS. No lo uses con otros dies.

® Evita el Uso de Lubricantes Tradicionales: Gracias al recubrimiento de Disulfuro de Tungsteno (WS2), no
es necesario utilizar lubricantes tradicionales.

* Alineacién Adecuada: Asegurate de que el bushing esté correctamente alineado con el cuello del cartucho
antes de usarlo.

®* Mide Correctamente: Utiliza las técnicas de medicién recomendadas para seleccionar el tamafio correcto del
bushing.

* Manejo de Materiales: Usa guantes si es necesario para evitar el contacto directo con el bushing,
especialmente si esté caliente.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Seleccién del Bushing:
* Mide el diametro exterior del cuello de tu cartucho cargado y resta .002" a .003" para obtener la tension
correcta.
® Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu caso, multiplica por dos, afiade el
diametro de tu bala y resta .002" a .003".
2. Instalacion:
® Asegurate de que el bushing esté limpio y libre de obstrucciones.
® |nserta el bushing en el die de ajuste de cuello Gold Medal de RCBS.
3. Uso:
® Realiza el ajuste del cuello siguiendo las instrucciones de tu die.
® Verifica la tension de la bala para asegurarte de que esté dentro de las especificaciones deseadas.
4. Mantenimiento:
® Limpia el bushing después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
® Revisa regularmente el bushing por signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacién Responsable: Si decides desechar el bushing, asegurate de seguir las regulaciones locales
sobre la eliminacién de productos de metal y materiales recubiertos.
® Reciclaje: Considera reciclar el bushing si es posible, ya que muchos centros de reciclaje aceptan metales.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del Bushing de Cuello Recubiertos de Tungsteno RCBS
0.198", consulta con el fabricante o con un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un recargado
seguro y efectivo.



Guide de Sécurité du Produit pour la Bague de Collet
Recouverte de Tungstene RCBS 0.198"

Introduction

Merci d'avoir choisi la Bague de Collet Recouverte de Tungsténe RCBS 0.198". Ce produit est con¢u pour améliorer
votre expérience de rechargement tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Evitez d'utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur Il'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement avec les dies de taille de collet RCBS Gold Medal. L'utilisation avec d'autres produits
peut entrainer des risques de sécurité.

® Vérifiez le diametre de votre cartouche. Mesurez le diamétre extérieur du collet et ajustez selon les
recommandations pour éviter des tensions incorrectes.

* Utilisez des douilles de haute qualité. Cela garantit une performance optimale et réduit les risques
d'accidents.

* Ne pas utiliser de lubrifiant traditionnel. Le revétement antifriction en disulfure de tungsténe élimine ce
besoin, ce qui réduit le risque de défaillance.

® Soyez conscient des risques de blessures. Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de
['utilisation de la bague.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation :

® Insérez la bague de collet dans le die de taille de collet RCBS Gold Medal.
® Assurezvous qu'elle est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :
® Chargez votre cartouche dans le die.

® Appliquez une pression constante pour assurer un alignement correct.
® Vérifiez régulierement que la tension est correcte en mesurant le diameétre du collet.

4. Apreés Utilisation :

® Nettoyez la bague de collet pour enlever toute résidu de poudre ou de saleté.
® Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter votre point de vente local
ou consulter les ressources en ligne disponibles. Veuillez également vous référer a la plateforme Safety Gate de I'UE
pour des mises a jour sur les rappels et les alertes de sécurité.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre Bague de Collet Recouverte de Tungsténe
RCBS 0.198" en toute sécurité. Votre sécurité est notre priorité, alors assurezvous de respecter toutes les
instructions et recommandations fournies.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania tulei do neck
sizing RCBS 0.198"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tulei do neck sizing RCBS 0.198". Celem tej instrukcji jest zapewnienie bezpiecznego i
skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢
potencjalnych zagrozenh.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj tulei do neck sizing tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan tulei, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze uzywaj tulei zgodnie z zaleceniami producenta.

Upewnij sig, ze tuleje sg odpowiednie dla Twojej amunicji, aby unikng¢ niewtasciwego napiecia szyjki.

Nie stosuj tradycyjnych smardéw do tusek, poniewaz tuleje maja powloke antytarciowa.

Unikaj uzywania tulei, ktére sg uszkodzone lub majg widoczne oznaki zuzycia.

Nie uzywaj tulei do neck sizing RCBS Gold Medal z innymi produktami, ktére nie sg zgodne z ich specyfikacja.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wybér tulei:
® Zmierz zewnetrzng Srednice szyjki zatadowanej amunicji.
® (Odejmij od wartosci .002" do .003" dla prawidtowego napiecia szyjki.

® Alternatywnie, zmierz grubosc¢ Scianki szyjki, pomndz przez dwa, dodaj $rednice pocisku i odejmij .002"
do .003".

2. Instalacja:

® Upewnij sig, ze tuleja jest czysta i wolna od zanieczyszczenh.
* W14z tuleje do odpowiedniego narzedzia do neck sizing, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.

3. Uzytkowanie:

® Wykonuj proces neck sizing zgodnie z instrukcjg producenta.
® Regularnie sprawdzaj, czy tuleja dziata prawidtowo i nie wymaga wymiany.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj tulei do ogélnych odpaddw, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane
recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
dzialem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu i inne istotne informacje dotyczace produktu.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg i zyczymy udanego uzytkowania tulei do neck sizing RCBS
0.198"



TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS
0.198" Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.198" tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on suunniteltu ainoastaan aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéyté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampdotiloista.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, joka ei ole lasten ulottuvilla.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta ainoastaan RCBS Gold Medal Match kaulakoko diesien kanssa.

Varmista, ettd kaytat korkealaatuista messinkia, jossa on tasaiset kaulan paksuudet.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat mitaan poikkeavaa, kuten kitkaa tai vaurioita.

Varmista, ettd kaulaputket ovat oikean kokoisia suhteessa ladattuihin patruunoihin. Suositus on kayttaa
kaulaputkia, jotka ovat yksi tai kaksi kokoa yli ja alle tavoitediamentrisi.

® Noudata Brownells Gun Tech™ vinkkeja kaulaputkien valinnassa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen tuotteen kayttoa.
2. Mittaaminen:
® Mittaa ladatun patruunan ulkopuolinen kauladiamentti ja vAhenna siitéd .002" .003".
® \/oit myds mitata patruunan seindman paksuuden, kertoa sen kahdella, lisata kuulan diamentin ja
vahentéaa siitd .002" .003".
3. Asennus:
® Asenna kaulaputki RCBS Gold Medal Match kaulakoko dieen.
® Varmista, ettd kaulaputki on kunnolla paikallaan ja itse keskittava.
4. Kaytto:
® Kayta tuotetta varovasti ja noudata kaikkia valmistajan ohjeita.
® Valta liiallista voimaa tai vaaraa kayttéa, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa vaaratilanteita.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettéa sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kaytén TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.198" tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for TUNGSTEN COATED NECK
SIZING BUSHING RCBS 0.198"

Introduktion

Tack for att du valt TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.198". Denna produkt &r designad for att
ge en exakt och konsekvent neck sizing for ammunition. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast produkten med RCBS Gold Medal neck sizing dies.

Mat alltid den yttre nackdiametern pa din laddade patron innan du valjer en bushing.

Undvik att anvanda bushings som har synliga skador eller slitage.

Anvand skyddsglasdgon och handskar under installation och anvandning for att skydda mot eventuella skrap
eller fragment.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran distraktioner.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Val av bushing:

* Mat den yttre nackdiametern pa din laddade patron.

® Subtrahera .002" till .003" for att vélja réatt bushing.

* Alternativt, mat nackvaggens tjocklek, multiplicera med tva, lagg till diametern pa kulan och subtrahera
.002" till .003".

Installation:
® Se till att din RCBS Gold Medal neck sizing die ar korrekt installerad i pressen.
® Satti den valda tungstencoated neck sizing bushing i dies.
® Kontrollera att bushingen ar ordentligt pa plats innan du borjar ladda.
Anvandning:
® Folj instruktionerna for din press noggrant.

® [adda ammunition enligt de rekommenderade riktlinjerna.
® Kontrollera att hylsan ar korrekt centrerad innan du utfér operationen.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kassera anvanda eller skadade bushings enligt lokala avfallsbestammelser.
Atervinn metallkomponenter dar det &r majligt.
Forpackningen ska kasseras i enlighet med lokala atervinningsforeskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforséljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabb hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av TUNGSTEN
COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.198". Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Pokyny pro bezpec€né pouzivani vyrobku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Ocelové krEky s povlakem od RCBS. Tento vyrobek je navrzen tak, aby vAm pomohl
dosahnout presného a konzistentniho nabijeni nabojd. Abychom zajistili vasi bezpeénost a maximalni vykon vyrobku,
prosim, pfectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné preététe vSechny pokyny a doporudeni.
Zajistéte, aby byl vyrobek pouZivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy a normy.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a v dobrém stavu.

Pouzivejte pouze s kr€kovacimi dies RCBS Gold Medal, jak je doporuceno.

Pfi méfeni primeéru kréku vaseho nabitého naboje budte opatrni, abyste zajistili spravné napéti.
Vyhnéte se pouziti vyrobku, pokud zjistite jakékoli abnormality nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Méfeni kréku:
® Zméite vné&jsi pramér kréku vaseho nabitého naboje.
® QOdectéte .002" az .003" pro zajiSténi spravného napéti.
® Alternativng&, zméfte tloustku stény kréku, vynasobte dvéma, pridejte primér projektilu a odedtéte .002"
az .003".

2. Pouziti:
® Ujistéte se, ze je kr€ek spravné umistén v kr€kovacim die.

® P¥i pouzivani vyrobku dbejte na to, aby byl spravné zarovnany s krékem néboje.
® Postupuijte podle pokyni vyrobce pro spravné pouZivani krékovacich dies.

Pokyny pro likvidaci
® Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

®* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud je to zakazano.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a ujistéte se, Zze vyrobek je spravné zlikvidovan.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti vyrobku, nevahejte se obratit na
kvalifikovaného odbornika nebo pfislusny kontakt.

Dé&ékujeme vam za to, Ze dbéate na bezpednost pfi pouZivani nasich vyrobkd. Vase bezpednost je nasi prioritou.



